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Castrol EDGE unlocks your engine's performance and efficiency to deliver more power
with the same fuel. Recommended for world-leading car manufacturers and mechanics,
as well as tested on the toughest motorsport tracks.Castrol EDGE 0W-30 delivers against
HYSPEC, Castrol's new hybrid performance standard*. For more, visit castrol.com
* Across critical areas of contaminants, engine intermittency and system efficiency.
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AWhen choosing oil, please refer to your owner’s
handbook and the product specifications shown.
May also be suitable for other vehicles.

ACEA C3; API SP; BMW Longlife-04; BMW Longlife-19 FE; MB-Approval 226.5/
229.31/ 229.51; Opel OV 040 1547 - D30 & G30; Renault RN0700 / RNO710
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®/®/@/®/@ (astrol EDGE setzt die Leistung und
Effizienz Ihres Motors frei und erzielt mehr Leistung bei gleichem
Kraftstoffverbrauch. Empfohlen fiir weltweit fiihrende Autohersteller
und Mechaniker, getestet auf den hartesten Motorsport-Rennstrecken.
Castrol EDGE OW-30 lasst sich am HYSPEC messen, dem neuen
Hybridperformance-Standard von Castrol*. Weitere Informationen finden Sie
auf castrol.com. *In kritischen Bereichen wie Verunreinigungen, Motorintervall
und Systemeffizienz. ABitte Herstellervorschriften beachten ~ Angaben hierzu
finden Sie in der Betriebsanleitung in Ihrem Fahrzeughandbuch. Wir verweisen auf
die aufgefuhrten Spezifikationen, Freigaben und Herstellernormen. Motorendl.
@ Dieses Ol gehort nach Gebrauch in eine Aftolannahmestelle! UnsachgemaRe
Beseitigung von Altdl gefahrdet die Umwelt! Jede Beimischung von Fremdstoffen wie
Losemitteln, Benzin, Brems- und Kihifissigkeiten ist verboten. @ Nicht in die
Kanalisation ge\angen lassen. Abfalle und Behalter mijssen in gesicherter Weise entsorgt
werden. It/Behalter gemaR lokalen/regionalen/national alen
Vorschmﬁen der Entsorgung zufiihren. Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
@ & +49(0)800863 7370 ® T +43 (0)810 2278-765 @ B +32 (0)800 49312
@ T F:+33(0) 805 638 301, D: +49 (0) 800 863 73 70
®/®/@ /@ Castrol EDGE révele les performances et ['efficacité de votre moteur
pour produire plus de puissance avec la méme quantité de carburant. Recommandé par
les constructeurs automobiles de premier plan et les mécaniciens et testé sur les circuits de
sports mécaniques les plus exigeants. Castrol EDGE 0W-30 est conforme & HYSPEC, la
nouvelle norme de Castrol en matiére de performance des moteurs hybrides*. Pour en
savoir plus, consulter le site castrol.com. *Dans les domaines critiques des contaminants,
de l'ntermittence du moteur et de I'efficacité du systéme. ALors du choix de votre
lubrifiant, veuillez vous référer & votre camet d'entretien et aux spécifications du produit
mentionnées. Peut également convenir & d autres véhicules. Etiquette avant: REVELEZ DES
PERFORMANCES DE POINTE. Essence, diesel et hybride. Etiquette au dos: *'Castrol, une
marque du groupe BP. *2Le logo Castrol et EDGE sont des marques déposées de Castrol
Limited. Fabriqué dans I'UE. Lubrifiant moteur. G® Les huiles usagées peuvent présenter
des risques pour la santé et pour I'environnement. Evitez le contact prolongé avec
la peau. Protégez I'environnement: L'éimination du produit et de son emballage
doit étre effectuée par des spécialistes agréés. Fiche de données de sécurité
disponible sur demande. ® & +33 (0) 805 638 301 ® & +32 (0)800 49312
@ BF:+33(0) 805 638 301, D: +49 (0) 800 863 73 70
@/@& 0lio motore. @ Gli oli motore usati sono potenzialmente pericolosi per la
salute e per I'ambiente. Evitare il contatto prolungato con la pelle. Rispettate I'ambiente,
non abbandonate il contenitore, raccogliete I'olio usato e consegnatelo ai raccoglitori
autorizzati (Consorzio Obbligatorio degli Oli Usati. Scheda di sicurezza disponibile su
richiesta. © & 800 906347
@ Darf nicht in Gewasser und Boden gelangen. Nur durch autorisierte Abnehmer
entsorgen lassen. Ne pas rejeter dans les égouts ou répandre sur e sol. Confier le recyclage
a des centres de récupération. Non versare in acqua o su terreno. Da eliminare soltanto da
incaricati. Castrol Switzerland GmbH, Neuhofstrasse 12, 6340 Baar, Switzerland
@ +41(0)800 225050
@ Lubricante de motor. Los aceites usados de motor son potencialmente peligrosos para
[a salud y el medio ambiente. Evite el contacto prolongado o repetido con la piel. Proteja
¢l medio ambiente. £l aceite usado es un residuo peligroso y debe ser gestionado
adecuadamente. Este producto es aceite de motor. Puede solicitarse la ficha de datos de
sequridad. @& +34 902 400 702
@ Castrol EDGE liberta o desempenho e a eficiéncia do motor para proporcionar mais
poténcia com o mesmo combustivel. Recomendado para os principais fabricantes de
automoveis e mecanicos e testado nas pistas de desportos motorizados mais exigentes.
Castrol EDGE OW-30 cumpre o HYSPEC, o novo padréo da Castrol para desempenho
hibrido*. Para saber mais, aceda a castrol.com. *Em dreas criticas de contaminantes,

intermiténcia do motor e eficiéncia do sistema. #Ao escolher o
lubrificante, por favor consultar o manual do veiculo e as
especificagdes do produto. Pode igualmente ser adequado para outros
veiculos. Rétulo - frente: PARA ALEM DOS LIMITES DO DESEMPENHO.
Gasolina, diesel e hibrido. Rétulo - verso: *'Castrol - uma marca do Grupo
BP. *2Castrol, EDGE e 0 logo Castrol sdo marcas registadas de Castrol Limited.
Fabricado na UE. Lubrificante de motor. Os cleos de motor usados séo
potencialmente perigosos para a salide e para o Ambiente. Evite o contacto
prolongado ou repetido de todos os dleos de motor usados com a pele. Proteja o
Ambiente. O 6leo de motor usado € um residuo perigoso e deve ser eliminado de
forma adequada. Ficha de sequranca forecida a pedido. @ +35170 750 2030
@ /@ Motorolie. @ Gebruikte olién zijn mogelijk schadelijk voor de gezondheid en
het milieu. Vermijd herhaald of langdurig huidcontact met gebruikte olién. Bescherm het
milieu. Gebrukte olién en verpakkingen uitsluitend via toegestane kanalen
afvoeren. Veeligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar. @ @& +32 (0)800 49312
@® @ +32(0)800 49312
AIMANTIKO KINHTHPA SAE OW-30. Ta xpnoiiomomnpéva Amaveika pmopei va eivat
emKkiviuva yia TV uyela Kat o mepiBaMov. Attogelyete TV Tapatetapevn 1)
enavalapBavopevn emadr pe Oha Ta Ypnaidonoinuéva Amaviika. Mpootatéyte T0
TepiaMov. Ta ypnotporoinuéva Amaviika anotehodv emiivouva amofhnta kat n
Slayeipior) Tou TIPEMEL va Yivetal e eyKekpiyevo Tpomo. Aehtio SeSopevwv aodaleiag
Topéyetal egpooov {nei. Castrol Hellas MAE 26A, IQANNOY AMOZTOAOMOYAQY,
XANANAPI, 15231 EMALA @& +30 210 6887 777
@ Motorolie. Brugt motorolie kan vaere skadelig for helbredet og mifjget. Undga lang
eller gentagen komakt med brugt ole. Beskyt m\\]ﬂet Brugt motorohe skal bortskaffes i
henhold il mil Sikkerhedsd j kan pa j
rekvireres. PR-nr.: 2036948 & +45 70 80 70 54
@ Moottoridljy. Kaytetyt moottoridljyt. Pitkaaikainen tai toistuva ihon kosketus voi
alheunaa vakavia ihovaurioita. Huo\ehd\ pakkauksesta ja toimita jatedljy asianmukaiseen
ilyy Kayttoturvall i pyynnGsta. & +358 9 521 7800
@ Motorolje. Brukt motorolje kan veere skadelig for helse og milja. Unnga lengre eller
gjentatt hudkontakt med brukte motoroljer. Beskytt mijget. Brukt motorolje er regnet
som farlig avfall og skal avhendes i henhold til mijomyndighetenes anvisninger.
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa anmodning. BP Fuels & Lubricants AS, Tjuvholmen
allé 3,0252 Oslo, Norway & +47 815 58 005
® Motorolja. Anvanda motoroljor &r potentiellt skadliga for halsa och mifjon. Unduik
langre eller upprepad hudkontakt, galler samtliga anvanda motoroljor. Skydda miljon.
Anvénd motorolja &r klassad som farligt avfall och bor omhandertas pa ett korrekt séit.
Sakerhetsdatablad finns att rekvirera. Castrol Sweden AB /o WeWork, Regeringsgatan
29, 11153 Stockholm, Sweden @& +46 (0770456711
@ Vél olia. Oryggisblad er faanlegt sé um bad bedid. @& +4570 80 70 54
Castrol EDGE uwalnia osiagi i wydajnosc silnika, aby dostarczat wiecej mocy przy tym
samym zuzyciu paliwa. Zalecany dla czolowych $wiatowych producentéw samochodow
oraz mechanikow, wyprobowany na najtrudniejszych torach wyscigowych. Castrol EDGE
O0W-30 spefnia wymogi HYSPEC — nowego standardu Castrol w zakresie osiagow
pojazdéw hybrydowych*. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie castrol.com. *W
kluczowych obszarach zanieczyszczen, pracy sinika w trybie przerywanym oraz
wydajnosci ukladu. APrzy wyborze oleju kieruj sie instrukcja obstugi samochodu i
specyfikacja produktu. Olej mozna stosowac takze w innych pojazdach. Olej silnikowy.
Przepracowany olej silnikowy jest potencjalnie niebezpieczny dla zdrowia i Srodowiska
Unikaj dtugotrwatego lub czestego kontaktu kazdego oleju przepracowanego ze skora.
Chrort $rodowisko. Przepracowany olej silnikowy jest odpadem niebezpiecznym i musi by¢
usuwany zgodnie z przepisami. Karta charakterystyki dostepna na zadanie.
@ +43(0)800 1214817
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@ Motorovy olgj. Uchovavejte v origindlnich a uzavienjch

obalech. Zabrarite dniku oleje do Zivotniho prostedi. Pouzity i

nespotfebovanj vyrobek odevzdejte autorizované  spolecnosti k

likvidaci. Obal odevzdejte ve sbémé nebezpecného odpadul Bezpecnostni

lst k dispozici na vyzadani. @& +42 (0)800 142 398

@ Motorovy olej. Uchovavajte v origindlnych a uzawretych obaloch na
chladnom, dobre vetranom mieste. PouZity a nespotrebovany produkt a obal
odovzdajte do zberu v stlade so zékonom o odpadoch. Zabrnte tniku produktu

do Zivotného prostredia. Na poziadanie mozno poskytnit kartu bezpecnostnych
Udajov. & +42 1800004810
@ Motorola. A készitmény nincs veszélyességi osztalyba sorolva. Igény esetén a
biztonsagi adatlap rendelkezésre all. Gyartja: Castro/EU @& +36 06 80 021 211
@& Mootoridli. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud nii tervisele kui keskkonnale. Valdi
koikide kasutatud mootoridlide kestvat voi sagedast kokkupuudet nahaga. Kaitse
keskkonda. Kasutatud mootorilid on ohtlikud jaatmed ja tuleb kdidelda vastavalt
eeskirjadele. Ohutuskaart nudmisel kattesaadav. @& +372 6 737 125
@ Motorela. VESELIBAS AIZSARDZIBA. Izvairieties no igstosa vai atkartota adas
kontakta ar jebkuru izlietotu motorellu. Izlietota motorella rada potencialu bistamibu
vesellbai un apkartéjai videi. VIDES AIZSARDZIBA. Rupgjieties par izlietotas motorellas
glabasanu un utiizaciu. Nelejiet to kanalizacija, deni vai zeme. Izmantojiet
profesiondlas savaksanas iekartas. Drosibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.
B 437167840530
@ Varkliy alyva. VARIKLIY ALYVA. SAUGOKITE GAMTA: ripestingai elités su
panaudota variklio alyva. Naudokités vietiniais tepaly surinkimo jrengimais. Neterskite
kanalizacijos, vandens ir dirvozemio. SAUGOKITE SVEIKATA: kruopsciai nusiplaukite rankas
po kontakto. Venkite ilgalaikio ir pakartotino odos kontakto su panaudota variklio alyva
Saugos duomeny lapas pateikiamas paprasius. @ +370 37 794 638
Motorno olje. Odpadno olje predstavija potencijalno nevamost za zdravje in okolje
Izogibajte se stiku koze z vsakim odpadnim ofjem. S pravilnim ravnanjem z odpadnimi ofji
varujemo okolje. Vamostni list na voljo na zahtevo. @& +386 1 5136 200
@ /@ Motorno ulje. Otpadno ulje je potencijalna opasnost za zdravje i okolinu
Izbjegavati dugotrajan i uzastopan kontakt bilo kojeg otpadnog ulja s kozom. Pravilnim
zbrinjavanjem otpadnog ulja kao rizicnog otpada stitimo okolinu. Sigumosno-tehnicki list
dostupan na zahtjev. @ & +385 1600 22 22 @ T +385 160022 22
@/ @ Ulei de motor. & Norme de protectie: A nu se ldsa la indeména copiilor; A se
evita contactul cu pielea si ochil; A nu se amesteca cu solvent], lichid de fréna sau de racire;
Ase evita aruncarea in mediul inconjurtor; A se consulta fisele cu date de securitate; In
caz de inghitire, a nu se provoca voma; a se consulta un medic §iai se ardta ambalajul sau
eticheta; Eliminarea deseurlor acestui produs se va face printro persoana
autorizata/antreprenor licentiat in evacuarea deseurilor conform reglementarilor locale.
Este interzisa utilizarea acestuia ca si carburant in amestec cu motorina. Acest produs dupa
utilizare are codul 13.02.08* conform EWC(catalogul european al deseurilor). Licenta
RAR-OPC nr. 297; Termen de valabilitate: 4 ani de la data inscrisa pe ambalaj. Fisa cu date
de securitate disponibila la cerere. @ @& +40-31-22.95.406
MotopHo Maco. OTpaboTeHutTe Macna ca MOTEHLMaNHo OMlacHi 3a 31paseTo U
oKonHaTa cpesa. M36arsaiiTe MPOABAXMTENEH VMM NOBTAPALLL C& KOHTAKT C KOXaTa
OYMTe Ha BC/UKK V3MON3BAHM MOTOPHM Macna. [la ce masn janede oT feua
OrpaBoTetuTe Macna CneBa Aa Ce U3XBLPNAT CaMO B OMPEeNieHuTe 33 T0Ba MecTa
MpopykTer e npoussener B EC. Mcopmauvioen nuct 3a GesonacHoct wie Gbe
ipefiCTaBeH npy riovcksae. Castrol Germany GmbH, t06epcuanin 1, 20457 Xambypr
@ +359 0700 14002
@/ @ Motorno ulie. Otpadno ulje je potencijalna opasnost za zdravije i okolinu.
Izbegavati dugotrajan i stalan kontakt sa kozom bilo kojeg otpadnog ulja. Pravilnim
Zbrinjavanjem otpadnog ulja kao rizicnog otpada Stitimo okolinu. Bezbednosni fist
dostupan na zahtev. & & +381 112283 018 @ T& +381 112283018

@ MotopHo Macno. OTNafHoTO Macio e noTeHuyjanHa
ONacHOCT 33 3Pasjero ¥ okonMHaTa. [a ce u3berysa foAroTpaeH
Y TIOCEI0BaTeNe KOHTAKT CO KOXaTa Ha 61n0 Koe 0TnaiHo Maco.
Co MPaBITHO 3rPHXYBatbE Ha OTAAHOTO MACTO KaKO PU3MdeH OTNad ja
WTWTMMe  OKOTWHaTa. bBesbemHOCHMOT JMCT cO MojaTolM e Ha
pacrionararse ako ce nobapa. @& +381 112283 018
@ Castrol EDGE gliron performancén dhe efikasitetin e motorit tuaj pér té
nxjerré mé shumé fugj me té njéjtin karburant. Rekomandohet pér prodhuesit dhe
mekanikét kryesoré té makinave né boté, si dhe i testuar né pistat mé té véshtira té
motosporteve. Castrol EDGE 0W-30 sjell rezultat kundrejt HYSPEC, standardit té ri té
performancés hibride nga Castrol*. Pér mé shumé, vizitoni castrol.com. *Né aspektet
kritike té ndotésve, ndérprerjeve té motorit dhe efikasitetit té sistemit. Vajrat e Motorit
Vajrat e pérdorur té motorit jané potencialisht té rrezikshém pér shéndetin dhe mjedisin.
Shmangni kontaktin e zgjatur ose té pérséritur me Iékurén me € gjithé vajrat e pérdorur
té motorit. Mbroni mjedisin. Vajrat e pérdorur té motorit jané njé mbetje e réndé dhe
duhet & asgjesohen né ményrén e duhur. Déftesa e siqurisé teknike éshté e
disponueshme, me kérkesé. @& (+)30 210 6887 777
1NN TINTN WA .AMT 9% NI MNP0 1" .Yy ©
@ MoropHa onvBa. BignpaLboBaHyiA MPOJYKT Ta ynaKoBKy yTMNi3yBaTh Y CneljjansHo
sifigeneHitx A boro Micuax. Tosap cepricbikosaro. CTpok 36epiraka 4 pokyt y
3aBOACHKIit HenopyLueriii ynakoBy. Macnopt Be3neku peyoBuHY (MaTepiana) HagaeTbCA
3a 3anuToM. OchiLiwit imnoprep TOB «T3 Yipaikan, Byn. KoctakTkiBcbka, 2-A,
M. Kig, 04071, Ypaik. Ten. +380-44-568-5106. 06'em 1 1.
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BP Southern Africa (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Dunkeld, Johannesburg, 2196. Emergency
Numbers
sololall islo ol |
SA only: 0800 111 551; Outside SA: +27 21 408 2065; Tygerberg Poison Centre: +27 21
931 6129; General Enquires: infosa@za.bp.com
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